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lhr Gefrierschrank stellt sich vor

lhr Gefrierschrank stellt sich vor

Lieferumfang / Gerateteile

Nr. | Bezeichnung Menge
1 | Temperaturregler 1
2 | Schubladen 6
3 | Abstandshalter 2
4 | Garantieunterlagen
5 | Gebrauchsanleitung
Ausstattungsmerkmale

* FCKW- und FCK-frei
» wechselbarer Turanschlag

Kontrolle ist besser

1. Packen Sie den Gefrierschrank aus und ent-
fernen Sie alle Verpackungsteile, Kunststoff-
profile, Klebestreifen und Schaumpolster
innen, aul’en und auf der Gerateriickseite.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

3. Kontrollieren Sie, ob der Gefrierschrank
Transportschaden aufweist.

4. Sollten Sie Transportschaden feststellen,
nehmen Sie den Gefrierschrank nicht in
Betrieb. Benachrichtigen Sie bitte unsere
Bestellannahme.

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Der Gefrierschrank ist geeignet, um handels-
Ubliche Tiefkuhlkost einzulagern, zum Tiefge-
frieren zimmerwarmer Lebensmittel sowie zur
Eisbereitung.

Der Gefrierschrank ist nur zur Verwendung im
privaten Haushalt bestimmt.

Verwenden Sie den Gefrierschrank ausschliel3-
lich wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht be-
stimmungsgemald und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschaden fuhren. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgemafien Ge-
brauch entstanden sind.

/fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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Bevor Sie den Gefrierschrank benut-
& zen, lesen Sie bitte zuerst die Sicher-

heitshinweise und die Gebrauchsan-
leitung aufmerksam durch. Nur so kdnnen Sie
alle Funktionen sicher und zuverlassig nutzen.
Beachten Sie unbedingt auch die nationalen
Vorschriften in Inrem Land, die zusatzlich zu
den in dieser Gebrauchsanleitung genannten
Vorschriften gultig sind.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanleitungen fiir die Zukunft auf.
Geben Sie alle Sicherheitshinweise und Ge-
brauchsanleitungen an den nachfolgenden
Verwender des Gefrierschranks weiter.

Information
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5 Minuten fur lhre Sicherheit

Begriffserklarung
Folgende Signalworte finden Sie in dieser Gebrauchsanleitung.

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

/\ WARNUNG

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

/\ VORSICHT

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringflgige oder maRige Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

Das Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

Sicherheitshinweise

/\\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspan-
nung kann zu elektrischem Stromschlag fuhren. Weil
der Gefrierschrank mit gefahrlicher Netzspannung ar-
beitet, kann das Berlhren von spannungsfihrenden
Teilen zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

* Der Gefrierschrank ist ausschlie3lich fir eine Netz-
spannung von 220 V bis 240 V / ~ 50 Hz geeignet.

+ SchlieRen Sie den Gefrierschrank nur an eine gut zu-
gangliche Steckdose an, damit Sie ihn bei einem Stor-
fall schnell vom Stromnetz trennen kdnnen.

 Betreiben Sie den Gefrierschrank nicht, wenn er sicht-
bare Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der
Netzstecker defekt ist.
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* Wenn das Gehéause sichtbare Schaden aufweist, neh-
men Sie den Gefrierschrank nicht in Betrieb.

* Wenn der Gefrierschrank Rauch entwickelt, ver-
brannt riecht oder ungewohnte Gerausche von sich
gibt, schalten Sie ihn sofort aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Nehmen Sie den Gefrierschrank nicht in
Betrieb, bis die Storung behoben ist. Kontaktieren Sie
dazu unseren TECHNIK-SERVICE.

* Wenn die Netzanschlussleitung des Gefrierschranks
beschadigt ist, lassen Sie sie durch unseren TECHNIK-
SERVICE, den Hersteller, dessen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzen, um Gefahr-
dungen zu vermeiden.

« Offnen Sie das Gehause nicht, sondern (iberlassen
Sie die Reparatur Fachkraften. Ausschlie3lich autori-
sierte Fachkrafte dirfen Eingriffe und Reparaturen am
Gefrierschrank vornehmen. Kontaktieren Sie dazu un-
seren TECHNIK-SERVICE. Dabei durfen ausschlief3-
lich Teile verwendet werden, die den ursprunglichen
Geratedaten entsprechen. In diesem Gefrierschrank
befinden sich elektrische und mechanische Teile,
die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlass-
lich sind. Wenn Sie eigenstandig Reparaturen an
dem Gefrierschrank vornehmen, kdbnnen Sach- und
Personenschaden entstehen und die Haftungs- und
Garantieanspruche verfallen. Versuchen Sie niemals
den defekten — oder vermeintlich defekten — Gefrier-
schrank selbst zu reparieren.

Betreiben Sie den Gefrierschrank nicht mit einer ex-
ternen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirk-
system.

Tauchen Sie Netzkabel und -stecker nie in Wasser
oder in andere Flussigkeiten.

* Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten
Handen an.

* Der Gefrierschrank entspricht der Schutzklasse 1.
SchlielRen Sie den Gefrierschrank nur an eine ord-
nungsgemall installierte Steckdose an. Der Anschluss
an eine Steckdosenleiste oder eine Mehrfachsteckdo-
se ist unzulassig und hat Brandgefahr zur Folge.

» Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzste-
cker selbst an.

» Halten Sie den Gefrierschrank, den Netzstecker und
das Netzkabel von offenem Feuer und heil3en Flachen
fern.

/fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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TECHNIK-SERVICE
Tel. 018 06 18 05 00
(Festnetz 20 Cent/Anruf,
Mobilfunk max. 60 Cent/Anruf)
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Information 5 Minuten fir lhre Sicherheit

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur
Stolperfalle wird.

* Knicken oder klemmen Sie das Netzkabel nicht und
legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten. Die Folge
kann ein Kabelbruch sein.

* Verwenden Sie den Gefrierschrank nur in Innenraumen.
Betreiben Sie ihn nie in Feuchtraumen oder im Regen.

» Stecken Sie keine Gegenstande in oder durch die
Gehausedffnungen und stellen Sie sicher, dass auch
Kinder keine Gegenstande einstecken kdnnen.

* Wenn Sie den Gefrierschrank nicht benutzen, ihn rei-
nigen oder wenn eine Stdrung auftritt, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

* Betreiben Sie keine elektrischen Gerate innerhalb des
Gefrierschranks, die nicht der vom Hersteller empfohle-
nen Bauart entsprechen.

/\\ WARNUNG

Explosionsgefahr!
Das Einlagern von entflammbaren Gasen und Flissig-
keiten kann Explosionen verursachen!

» Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Sprihdosen
mit brennbaren Treibmitteln im Gefrierschrank, da diese
zuindfahige Gemische zur Explosion bringen kdnnen.

/\\ WARNUNG

Gefahr durch Kaltemittel!

Im Kaltemittel-Kreislauf Ihres Gefrierschranks befindet
sich das umweltfreundliche, aber brennbare Kaltemittel
Isobutan (R600a). Mechanische Eingriffe in das Kal-
tesystem sind nur autorisierten Fachkraften erlaubt.

 Stellen Sie sicher, dass Sie den Kaltekreislauf nicht
beschadigen, z.B. durch Aufstechen der Kaltemittel-
kanale des Verdampfers mit scharfen Gegenstanden,
Abknicken von Rohrleitungen, o. A.

» Wenn Sie Kaltemittel in lhre Augen bekommen, spulen
Sie sie mit klarem Wasser aus und rufen Sie sofort
einen Arzt. Kaltemittel ist entziindlich und kann zu Au-
genschaden fuhren.

* Damit im Falle eines Lecks im Kaltemittelkreislauf kein
entzindliches Gas-Luft-Gemisch entstehen kann,
muss der Aufstellraum laut Norm EN 378 eine Min-
destgrofle von 1 m? je 8 g Kaltemittel haben. Die Men-
ge an Kaltemittel in Inrem Gefrierschrank finden Sie
auf dem Typenschild.

6 /ianseatfic HGS 14355A1, HGS 14355A1S



/\ VORSICHT

Erstickungs-/Verletzungsgefahr!

Der Gefrierschrank ist kein Spielzeug. Im Umgang mit
dem Gefrierschrank bestehen besondere Gefahren fur
Kinder und bestimmte Personengruppen, die sich der
Risiken nicht bewusst sind.

* Dieser Gefrierschrank kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte, altere Personen
mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fa-
higkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (bei-
spielsweise altere Kinder) benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gefrierschranks unterwiesen wurden und die da-
raus resultierenden Gefahren verstehen.

» Wenn Kinder den Gefrierschrank reinigen sollen, mus-
sen Sie dabei beaufsichtigt werden.

» Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen. Kinder kdnnen sich beim Spielen
darin verfangen und ersticken.

« Stellen Sie sicher, dass Kinder keine kleinen Teile vom
Gefrierschrank abziehen oder aus dem Zubehdrbeu-
tel nehmen und in den Mund stecken. Kinder kdnnen
daran ersticken.

« Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gefrier-
schrank spielen. Der Gefrierschrank kdnnte umkippen
oder beschadigt werden.

/\ VORSICHT

Brandgefahr!
Bei unzureichender Luftzirkulation kann sich ein Warme-
stau bilden.

* Um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewahrlei-
sten, muss der gesamte Raum oberhalb des Gefrier-
schranks frei bleiben.

» Stellen Sie den Gefrierschrank nicht direkt an die
Wand. Lassen Sie mindestens 3 cm Abstand und be-
nutzen Sie dafir die mitgelieferten Abstandshalter.

/fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
Ein unsachgemaller Umgang mit dem Gefrierschrank
kann zu Verletzungen fuhren.

» Wenn Sie die gefrorenen Innenwande oder Lebens-
mittel mit nassen Handen berihren, kdnnen Sie sich
lhre Haut verletzen. Auch bei trockener Haut sind
Hautschaden mdglich. Benutzen Sie ein trockenes
Tuch zum Anfassen der Tiefkiihlkost.

* Bei direktem Kontakt mit dem Gefriergut besteht Ver-
brennungsgefahr durch Tieftemperaturen. Nehmen
Sie deshalb keine Eiswirfel oder Eis am Stiel direkt
aus dem Gefrierbereich in den Mund.

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!

Durch falsche Handhabung, unzureichende Kuhlung
oder Uberlagerung kénnen die eingelagerten Lebens-
mittel verderben. Bei deren Verzehr besteht die Gefahr
einer Lebensmittelvergiftung.

« Uberpriifen Sie nach einem eventuellen Stromausfall,
ob die eingelagerten Lebensmittel noch geniel3bar
sind. Verbrauchen Sie angetaute Lebensmittel sofort.

» Lagern Sie Lebensmittel moglichst auch wahrend
eines Stromausfalls kahl.

 Verpacken Sie besonders rohes Fleisches und Fisch
ausreichend, sodass danebenliegende Lebensmittel
nicht durch Salmonellen o. A. kontaminiert werden.

« Uberschreiten Sie nie die von den Lebensmittelher-
stellern empfohlenen Lagerzeiten fur die Lebensmittel.

* Frieren Sie aufgetaute oder angetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

Der Gefrierschrank arbeitet eventuell nicht einwandfrei,
wenn er uber langere Zeit Temperaturen ausgesetzt
wird, die kalter sind als die untere Grenze des Tempe-
raturbereiches, fur die er ausgelegt ist. Es kann dann zu
einem Temperaturanstieg im Gefrierbereich kommen.

» Sorgen Sie daflr, dass die im Kapitel ,Technische Da-
ten“ (siehe Rucktitel) angegebenen Umgebungstem-
peraturen eingehalten werden.

Beim Konsumieren sehr kalter Getranke oder Speisen
besteht Gesundheitsgefahr.

» Achten Sie bei Produkten wie z.B. Wassereis darauf,
dass, Sie sie nicht zu kalt zu sich nehmen.

8 /ianseatfic HGS 14355A1, HGS 14355A1S



/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr beim Transport!
Der Gefrierschrank ist sehr schwer und kann Sie verlet-
zen, wenn er lhnen z. B. auf die Flf3e fallt.

* Nehmen Sie beim Transport, bei der Aufstellung, Aus-
richtung und beim Wechsel des Turanschlags die Hilfe
einer weiteren Person in Anspruch.

* Prufen Sie, ob die Transportwege und der Aufstellort
frei von Hindernissen sind (z. B. geschlossene Tlren
oder auf dem Boden liegende Gegenstande).

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit dem Gefrierschrank kann
zu Beschadigungen fuhren.

* Frieren Sie keine kohlensaurehaltigen Getranke ein!
Wasser dehnt sich im gefrorenen Zustand aus und
kann den Behalter sprengen.

* Frieren Sie hochprozentigen Alkohol nur fest ver-
schlossen ein.

» Lagern Sie keine Glas- oder Metallgefalde mit Fls-
sigkeit ein.

* Verwenden Sie Sockel, Schubfacher, Turen etc. nicht
als Trittbrett oder zum Abstiitzen. Sie konnen sich ver-
letzen.

* Transportieren Sie den Gefrierschrank maoglichst nur
in einer Schraglage von maximal 45 °.

 Stellen Sie den Gefrierschrank nur auf einem ebenen
und festen Untergrund ab.

* Kippen Sie den Gefrierschrank mdglichst nicht in die

Horizontale. Lehnen Sie ihn nur gegen die Wand, um
den TlUranschlag zu wechseln.
Wenn |hr Gefrierschrank dennoch langere Zeit liegend
transportiert wurde, dann kann sich Schmiermittel aus
dem Kompressor in den Kuhlkreislauf verlagert haben.
Lassen Sie den Gefrierschrank in einem solchen Fall
erst ca. 12 Stunden in seiner normalen Lage stehen,
bevor Sie ihn in Betrieb nehmen. Dadurch hat das
Schmiermittel gentigend Zeit, um in den Kompressor
zurUckzuflielen.

Die Warmedammung |hres Gefrierschranks besteht
aus Polyurethan mit umweltvertraglichem Pentan-
Isolierschaum. Verwenden Sie zum Abtauen keine
elektrischen Heizgerate, Schaber, Messer oder son-

/fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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stige Hilfsmittel mit offener Flamme, wie z. B. Kerzen.
Die Warmedammung und der Innenbehalter sind
kratz- und hitzeempfindlich und kdnnen schmelzen.

* Verwenden Sie nie scharfe, schmirgelnde, kornige,
soda- oder losemittelhaltige Reinigungsmittel. Diese
kdnnen die Oberflachen beschadigen. Empfehlenswert
sind Allzweckreiniger mit einem neutralen pH-Wert.

* Verwenden Sie nur weiche Reinigungstlcher.

» Verwenden Sie Pflegemittel nur fur die AuRenflachen
des Gefrierschranks.

« Die Turdichtung ist empfindlich gegen Ol und Fett. Fet-
ten Sie die Turdichtungen daher nicht ein.

* Verwenden Sie beim Entfernen der Schutzfolie von
der Turoberflache keine spitzen Gegenstande.

10 /ianseatfic HGS 14355A1, HGS 14355A1S



Transport und Standort

Gefrierschrank transportieren und
auspacken

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit dem Gefrierschrank

kann zu Beschadigungen fuhren.
* Kippen Sie den Gefrierschrank maoglichst nicht in die

Horizontale. Lehnen Sie ihn nur gegen die Wand, um
den Turanschlag zu wechseln.

* Transportieren Sie den Gefrierschrank maglichst nur
in einer Schraglage von maximal 45 °.

* Verwenden Sie beim Entfernen der Schutzfolie von
der Turoberflache keine spitzen Gegenstande.

1. Transportieren Sie den Gefrierschrank mit Hilfe einer Trans-
portkarre oder einer zweiten Person zu dem vorgesehenen
Standort.

2. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche
Schutzfolien auen und innen.

Den richtigen Standort bestimmen

Beschadigungsgefahr!

Der Gefrierschrank kann gegebenenfalls nicht ein-
wandfrei arbeiten, wenn er Uber langere Zeit Tempe-
raturen ausgesetzt ist, die kalter sind als die untere
Grenze des Temperaturbereiches, fir den er ausge-
legt ist.

» Beachten Sie die festgelegten Temperaturgrenzen.

» Wahlen Sie den Standort entsprechend der Tempe-
raturgrenzen und stellen Sie die Temperatur entspre-

chend der Umgebungstemperatur ein.

* Um die groRtmogliche Kihlleistung bei geringstem Energiever-
brauch zu erzielen, wahlen Sie einen Standort, der

— nicht zu warm, trocken und gut beliftet ist,
— nicht direkt von der Sonne beschienen wird und

— mindestens 8 m? groR ist.

fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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Vorbereitung Transport und Standort

* Ungunstig ist ein Platz unmittelbar neben einem Ofen, Herd
oder Heizkorper. Die Mindestabstande betragen:

— zu Elektroherden: 3 cm,

— zu Ol- und Kohleherden: 30 cm,

— zu Kihlgeraten: 2 cm,

— zu Wasch- / Geschirrspulmaschinen: 2 cm.

* Wenn Sie diese Abstande nicht einhalten kdnnen, stellen Sie
eine Isolierplatte zwischen Gefrierschrank und Warmequelle.
Wenn im Aufstellungsraum eine FulRbodenheizung installiert
ist, legen Sie eine Isolierplatte aus festem Material unter den
Gefrierschrank.

* Um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewabhrleisten, stellen
Sie den Gefrierschrank nicht direkt an die Wand, sondern ver-
wenden Sie die beiden mitgelieferten Abstandshalter 3. (Siehe
Kapitel ,Abstandshalter nutzen®, Seite 15.)

12 /ianseatfic HGS 14355A1, HGS 14355A1S



Gefrierschrank aufstellen

Turanschlag wechseln

/\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Zum Wechseln des Turanschlags ist es nétig, die Ab-
deckung vom Gefrierschrank zu entfernen. Dadurch
kdnnen stromfuhrende Teile zuganglich werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie mit dem
Wechsel des Turanschlags beginnen.

Bei Auslieferung befindet sich der Turanschlag rechts. Da der
Wechsel des Tiuranschlags etwas handwerkliches Geschick er-
fordert, lesen Sie die Arbeitsschritte bitte erst einmal durch. Um
den Turanschlag zu wechseln benétigen Sie folgendes Werk-
zeug:

Kreuzschlitz-Schraubendreher

8er und 10er Maul- oder Steckschliissel

1. Ziehen Sie den Blindstopfen aus der Oberseite der Tlr he-
raus.

2. Losen Sie die beiden Schraubabdeckungen auf der Oberseite
der Abdeckung mit einem Schraubendreher.

3. Drehen Sie die zwei Schrauben links und rechts aus der
Oberseite der Abdeckung heraus. Verwenden Sie dafiir einen
Kreuzschlitz-Schraubendreher.

4. Hebeln Sie die beiden Seiten der Abdeckung vorne leicht
nach aul3en und heben Sie die Abdeckung nach vorne ab.
Achten Sie dabei darauf, den Temperaturregler 1 nicht zu
beschadigen.

5. Drehen Sie die drei Befestigungsschrauben der Scharnier-
platte und die beiden einzelnen Schrauben auf der gegen-
Uberliegenden Seite heraus. Verwenden Sie dafiir einen 8er
Schlissel oder einen Kreuzschlitz-Schraubendreher.
Nehmen Sie die Scharnierplatte ab.

6. Schrauben Sie die Scharnierplatte sowie die beiden einzel-
nen Schrauben auf der jeweils gegenlberliegenden Seite
wieder an.

fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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Vorbereitung

10.
1.

12.

13.

14.

15.
16.

Gefrierschrank aufstellen

Legen Sie die Abdeckung wieder auf den Gefrierschrank
zurlick, sodass der Temperaturregler 1 wieder in die dafur
vorgesehene Offnung passt. Driicken Sie an beiden Seiten
vorne links und rechts auf die Abdeckung, bis sie einrastet.

Schrauben Sie die zwei Schrauben oben auf der Abdeckung
wieder fest. Verwenden Sie dafir einen Kreuzschlitz-Schrau-
bendreher. Setzen Sie die beiden Schraubabdeckungen
wieder ein .

Kippen Sie den Gefrierschrank nach hinten (maximal 45 °),
damit Sie auch das untere TUrscharnier umsetzen kénnen.

Schrauben Sie die beiden vorderen Stellfiile heraus.

Schrauben Sie die untere Scharnierplatte ab. Verwenden Sie
daflir einen 8er Schlissel oder einen Kreuzschlitz-Schrau-
bendreher.

Versetzen Sie den Scharnierbolzen auf die gegentberlie-
gende Seite der Scharnierplatte. Verwenden Sie zum Ldsen
und Festziehen der Mutter einen 10er Schllssel oder die
Unterseite eines Stellfulles.

Schrauben Sie die Scharnierplatte auf der gegenuberlie-
genden Seite fest. Achten Sie darauf, dass sich der Schar-
nierbolzen in der Scharnierbuchse der Tir befindet.

Die Tur ist jetzt wieder funktionsfahig.

Schrauben Sie beide Stellflike wieder am Gefrierschrank
fest.

Stellen Sie den Gefrierschrank vorsichtig aufrecht hin.

Setzen Sie den Blindstopfen auf der gegeniiberliegenden
Seite der Tur wieder ein.

Sie haben den Turanschlag erfolgreich gewechselt.

14
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Gefrierschrank ausrichten

Der Gefrierschrank muss auf einem ebenen, festen Untergrund
stehen. Uberprifen Sie den Stand des Gefrierschranks am besten
mit einer Wasserwaage. Beim Offnen der Tir darf sich der Gefrier-
schrank nicht bewegen. Unebenheiten des Untergrunds kénnen
Sie Uber die beiden vorderen StellfiiRe ausgleichen.

1. Schlielen Sie die Gefrierschranktur.

2. Kippen Sie den Gefrierschrank leicht nach hinten.

3. Drehen Sie die Stellfiike nach Bedarf hinein bzw. heraus.
4

. Stellen Sie den Gefrierschrank wieder aufrecht hin und prifen
Sie die Ausrichtung mit einer Wasserwaage.

5. Wiederholen Sie die Schritte so oft, bis der Gefrierschrank
waagerecht steht.

Abstandshalter nutzen

Um eine ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten, muss der
gesamte Raum oberhalb des Gefrierschranks frei bleiben. Stellen
Sie den Gefrierschrank nicht direkt an die Wand. Lassen Sie min-
destens 3 cm Abstand und benutzen Sie dafur die mitgelieferten
Abstandshalter 3.

Schrauben Sie dazu die beiden Abstandshalter 3 in die unteren
Gewinde an der Gefrierschrank-Rickseite.

fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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Bedienung Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Gefrierschrank anschlieRen

Beschadigungsgefahr!

Wenn lhr Gefrierschrank langere Zeit liegend trans-
portiert wurde, dann kann sich Schmiermittel aus dem
Kompressor in den Kuhlkreislauf verlagert haben.

+ Lassen Sie den Gefrierschrank in einem solchen Fall
erst ca. 12 Stunden in seiner normalen Lage stehen,
bevor Sie ihn in Betrieb nehmen. Dadurch hat das
Schmiermittel genugend Zeit, um in den Kompressor
zurUckzuflieRen.

1. Reinigen Sie den Gefrierschrank vor dem ersten Einschalten.
(Siehe Kapitel ,,Reinigung und Wartung®, Seite 21.)

2. Trocknen Sie den Gefrierschrank danach griindlich ab.

3. Schliel3en Sie den Netzstecker an eine vorschriftsmafig in-
stallierte Steckdose (220 V bis 240 V, 50 Hz, 10 A).

4. Offnen Sie die Tir.

5. Drehen Sie den Temperaturregler 1 auf ,MAX*“. Der Kom-
pressor beginnt nach kurzer Zeit zu arbeiten, das Kaltemittel
stromt durch die Rohre, und Sie héren ein leises Rauschen.
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Temperatur einstellen

Beschadigungsgefahr!

Der Gefrierschrank kann gegebenenfalls nicht ein-
wandfrei arbeiten, wenn er uUber langere Zeit Tempe-
raturen ausgesetzt ist, die kalter sind als die untere
Grenze des Temperaturbereiches, fur den er ausge-
legt ist.

* Beachten Sie den Temperaturbereich, fur den der
Gefrierschrank ausgelegt ist.

* Stellen Sie — falls nétig — Isolierplatten auf.

» Passen Sie — falls nétig — die Temperatur Uber den
Temperaturregler an.

Mit dem Temperaturregler 1 kdnnen Sie die Temperatur im Ge-
frierschrank einstellen. Die Kuahlleistung ist stufenlos von ,MIN®
bis ,MAX* einstellbar. ,MAX" ist dabei die niedrigste Temperatur.
Die ideale Temperatur im Gefrierschrank liegt bei -18 °C. Der Ge-
frierschrank ist fur eine Umgebungstemperatur zwischen 16 °C
und 38 °C ausgelegt.

Der Energieverbrauch und die Temperatur im Gefrierschrank kon-
nen ansteigen,

+ wenn die Umgebungstemperatur Uber- oder unterschritten
wird,

» wenn die Tur des Gefrierschranks haufig oder lange geoffnet
wird.

So stellen Sie die Temperatur ein:

» Stellen Sie den Temperaturregler 1 auf ,MED*. Diese Einstel-
lung reicht bei normaler Umgebungstemperatur aus, wenn
Sie die Tur des Gefrierschranks nicht zu oft und lange 6ffnen
und immer richtig schlielRen.

— Um die Temperatur hdher einzustellen, drehen Sie den
Temperaturregler 1 Richtung ,MIN®

— Um die Temperatur niedriger einzustellen, drehen Sie
den Temperaturregler 1 Richtung ,MAX".

» Passen Sie die Temperatur im Gefrierschrank bei anstei-
gender Umgebungstemperatur an (z. B. im Sommer Rich-
tung ,MAX").

/fianseafic HGS 14355A1, HGS 14355A1S
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Bedienung Einfrieren und Auftauen

Einfrieren und Auftauen

/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!

Der Verzehr verdorbener Lebensmittel kann zu einer
Lebensmittelvergiftung fuhren. Rohes Fleisch und
Fisch kann bei falscher Handhabung danebenlie-
gende Lebensmittel mit Salmonellen oder Ahnlichem
kontaminieren.

« Uberschreiten Sie nicht die von den Lebensmittelher-
stellern empfohlenen Lagerzeiten fir die Lebensmittel.

« Stellen Sie sicher, dass die Lebensmittel auch bei
Stromausfall oder sonstiger Unterbrechung der En-
ergieversorgung weiterhin kiihl gelagert werden.

* Verpacken Sie rohes Fleisch und Fisch ausreichend.

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit dem Gefrierschrank
kann zu Beschadigungen flhren.

* Frieren Sie keine kohlensaurehaltigen Getranke ein!
Wasser dehnt sich im gefrorenen Zustand aus und
kann den Behalter sprengen.

Lebensmittel einfrieren

Damit Geschmack und Nahrwert Ihrer Lebensmittel erhalten blei-
ben, lhr Gefrierschrank nicht zu viel Strom verbraucht und das
Gefrierfach nicht unnétig oft abgetaut werden muss, beachten Sie
folgende Punkte:

« Tiefklhlkost braucht eine gleichmaRige Lagertemperatur von
—18 °C. Legen Sie ein Kuhl-/Gefrierthermometer in eine der
Schubladen, um die richtige Temperatur kontrollieren zu kén-
nen.

 Innerhalb von 24 Stunden kdnnen maximal so viele frische Le-
bensmittel eingefroren werden, wie unter ,Gefriervermdgen® an-
gegeben wird. (Siehe Kapitel ,Technische Daten” auf Rucktitel.)

» Frieren Sie nur qualitativ einwandfreie Lebensmittel ein, die
ihren Eigenschaften entsprechend vorbereitet, portioniert und
verpackt wurden.

» Teilen Sie lhre Lebensmittel in kleine Portionen, damit sie
schnell und energiesparend gefrieren und Sie sie spater schnell
wieder auftauen kdnnen.

» Frieren Sie frische und zubereitete Speisen ungesalzen und
ungewdrzt ein. Das verlangert die Haltbarkeit.
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Damit Tiefkihlkost nicht austrocknet, Fremdgeschmack an-
nimmt oder auslauft, verwenden Sie widerstandsfahiges
Verpackungsmaterial, also luft- und wasserdicht, nicht zu steif,
gut verschlieBbar und zu beschriften. Verwenden Sie moglichst
spezielle Kunststoffbehalter zum Einfrieren von Lebensmitteln
oder handelsubliche Folien.

Beachten Sie beim Einlagern fertiger Tiefkihlkost die Anwei-
sungen des Herstellers.

Beschriften Sie lhre Lebensmittel mit dem Datum vom Tag des
Einfrierens, wenn kein Mindesthaltbarkeitsdatum aufgedruckt
ist.

Achten Sie darauf, dass frische Lebensmittel beim Einlagern
nicht mit bereits eingefrorener Tiefkihlkost in Berlhrung kom-
men, da diese sonst antauen konnte.

Lassen Sie zubereitete Lebensmittel abkihlen, bevor Sie sie
einfrieren. Das spart nicht nur Energie, sondern vermeidet auch
Ubermafige Reifbildung im Gefrierschrank.

Fullen Sie Behalter zum Einfrieren nicht ganz voll, weil sich ge-
frorene Lebensmittel durch die Kalte ausdehnen.

Nutzen Sie spezielle Isoliertaschen zum Transport, wenn Sie
gefrorene Lebensmittel einkaufen. So verhindern Sie, dass das
Gefriergut beim Transport antaut.

Eiswiirfel bereiten

Fullen Sie einen Eiswirfelbehalter zu % mit frischem Leitungs-
wasser und legen Sie ihn waagerecht in das Gefrierfach. Las-
sen Sie das Wasser iber mehrere Stunden einfrieren.

Die Eiswirfel 16sen sich am besten, indem Sie den Eiswirfel-
behalter leicht biegen oder kurze Zeit unter fliekendes Wasser
halten.

Lebensmittel auftauen

Beachten Sie folgende Grundregeln, wenn Sie Lebensmittel auf-
tauen:

Um Lebensmittel aufzutauen, nehmen Sie sie aus dem Ge-
frierschrank und lassen Sie sie am besten bei Raumtemperatur
oder im Kihlschrank auftauen.

Um Lebensmittel schnell aufzutauen, nutzen Sie z. B. die Auf-
taufunktion in Ihrer Mikrowelle. Beachten Sie dabei die Herstel-
lerangaben und dass sich so vermehrt Bakterien und Keime
bilden kdnnen.

Bereiten Sie aufgetaute Lebensmittel so schnell wie mdglich zu.
Entsorgen Sie die Auftauflissigkeit.

Wenn Sie nur einen Teil einer Packung auftauen méchten, ent-
nehmen Sie diesen und schlieRen Sie die Packung sofort wie-
der. Dadurch beugen Sie ,Gefrierbrand” vor und vermindern die
Eisbildung am verbleibenden Lebensmittel.

Achten Sie besonders beim Auftauen von Fleisch, Geflligel und
Fisch darauf, dass das Gefriergut nicht in der eigenen Auftau-
flissigkeit liegt.
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Bedienung AuRerbetriebnahme

AufBerbetriebnahme

Wenn Sie den Gefrierschrank langere Zeit nicht benutzen wollen,
schalten Sie ihn folgendermalen aus:

1. Nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Gefrierschrank und
lagern Sie sie weiterhin kihl, damit die Lebensmittel nicht ver-
derben.

2. Ziehen Sie den Netzstecker, um den Gefrierschrank auszu-
schalten.
Hinweis: Wenn Sie die Kuhlleistung ,MIN“ einstellen, dann ist
der Gefrierschrank nicht ausgeschaltet.

3. Rdumen Sie die Schubladen 2 aus dem Gefrierschrank.

4. Reinigen Sie den Gefrierschrank. (Siehe Kapitel ,Reinigung
und Wartung®, Seite 21.)

5. Lassen Sie die Tur leicht gedffnet, damit sich im Innenraum
kein Schimmel bildet.

Damit haben Sie den Gefrierschrank aul3er Betrieb genommen.
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Reinigung und Wartung Bedienung

Reinigung und Wartung

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemafler Umgang mit dem Gefrierschrank
kann zu Beschadigungen fuhren.

* Nutzen Sie zum Reinigen des Gefrierschranks keine
atzenden, scheuernden, sand-, soda- oder saurehal-
tigen Reinigungsmittel oder -schwamme. Diese kon-
nen die Oberflachen beschadigen. Empfehlenswert
sind Allzweckreiniger mit einem neutralen pH-Wert.

* Spritzen Sie den Gefrierschrank niemals mit einem
Wasserstrahl ab (z. B. Hochdruckreiniger).

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasser in
die elektrischen Teile dringt.

Gerateoberflachen reinigen

1. Reinigen Sie die AuRenwande und die Tur mit einem feuchten
Tuch und etwas Allzweckreiniger.

2. Wischen Sie trocken nach.

3. Entfernen Sie regelmaRig Staubablagerungen von dem Kon-
densator an der Ruckseite des Gefrierschranks, um den Ener-
gieverbrauch mdglichst gering zu halten.

Gefrierschrank abtauen und reinigen

Feuchtigkeit aus den Lebensmitteln und der Umgebungsluft
schlagt sich im Innenraum des Gefrierschranks als Reif nieder.
Entfernen Sie mindestens einmal im Jahr Eis und Reif an den In-
nenwanden, spatestens aber, wenn die Reifschicht ca. 4 mm dick
ist. Andernfalls bildet das Eis eine Isolierschicht, die die Kalteab-
gabe erschwert und den Stromverbrauch ansteigen Iasst.

Tipp:

Tauen Sie den Gefrierschrank im Winter ab, wenn die Aul3en-
temperaturen niedrig sind und ahnlich tief wie die Temperatur
im Gefrierschrank ist. Dann kénnen Sie die Lebensmittel auf
dem Balkon o. A. lagern, solange Sie den Gefrierschrank rei-
nigen.

Andernfalls kdnnen Sie die Lebensmittel kurzzeitig in einem
kiihlen Kellerraum lagern. Optional kénnen Sie auch eine Iso-
liertasche benutzen.
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Bedienung Reinigung und Wartung

/\ WARNUNG

Explosionsgefahr!
Abtausprays kénnen explosive Gase bilden, kunststoff-
schadigende Komponenten enthalten und gesund-
heitsschadlich sein.

» \Verwenden Sie nie Abtausprays.

/\ WARNUNG

Gesundheitsgefahr!

Ein Temperaturanstieg des Gefrierguts wahrend des
Abtauens kann die Lebensdauer des Gefrierguts ver-
kdrzen,

» Sorgen Sie daflr, dass das Gefreirgut wahrend der
Abtauzeit ausreichend kuhl zwischengelagert wird.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit dem Gefrierschrank
kann zu Hautschaden und Verletzungen fuhren.

+ Fassen Sie niemals mit nassen Handen an die Innen-
wande oder die gefrorenen Lebensmittel. Auch bei
trockenen Handen sind Verletzungen moglich.

e Nutzen Sie zum Herausnehmen der Tiefktihlkost ein
trockenes Handtuch.

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit dem Gefrierschrank
kann zu Beschadigungen fuhren.

* Nutzen Sie keine elektrischen Heizgerate, offenen
Flammen, Eiskratzer, Messer o. A. zum Abtauen. Die
Isolierung konnte schmelzen oder zerkratzt werden.

1. Stellen Sie mindestens 3 Stunden vor dem Abtauen den
Temperaturregler 1 auf ,MAX". Die Tiefkuhlkost erhalt so eine
Kaltereserve und taut nicht so schnell auf.

2. Stellen Sie den Temperaturregler nach 3 Stunden auf ,MIN*
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

3. Nehmen Sie die Tiefkiihlkost heraus. Wickeln Sie sie dick in
Zeitungspapier ein und stellen Sie sie in einen Waschekorb
in einen kihlen Raum. Sie kdnnen auch einen Kiihlschrank
verwenden.

4. Stellen Sie eine Schissel mit heiRem, nicht kochendem Was-
ser in den Gefrierschrank, um das Abtauen zu beschleunigen.
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5. Lassen Sie die Tur wahrend des Abtauens geoffnet. Legen
Sie einen Wischlappen vor den Gefrierschrank, um austre-
tendes Tauwasser aufzufangen.

Die Abtauzeit hangt von der Dicke der Eisschicht ab. Erfah-
rungsgemal kénnen Sie nach ca. einer Stunde mit dem Rei-
nigen des Gefrierschranks beginnen.

Wischen Sie den Innenraum mit warmem Spllwasser aus.

Reinigen Sie die Tirdichtung. (Siehe Kapitel ,Turdichtung
reinigen” auf Seite 23.)

8. Reiben Sie nach dem Reinigen alles, einschliellich der
Turdichtung, griindlich trocken und liften Sie alles fur kurze
Zeit.

9. Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose und
drehen Sie den Temperaturregler 1 auf die Stufe ,MAX".

10. Legen Sie lhr Gefriergut wieder ein.

11. Sobald eine Temperatur von —18° C erreicht ist, kdnnen Sie
den Temperaturregler 1 wieder in die gewtnschte Position
drehen.

Turdichtung reinigen

Beschadigungsgefahr!

Die Turdichtung des Gefrierschranks ist empfindlich
gegentiiber Fett und Ol, sie wird dadurch porés und
sprode.

* Nutzen Sie ausschliellich feuchte, saubere Ticher.

* Verwenden Sie keine atzenden, scheuernden,
sand-, soda- oder saurehaltigen Reinigungsmittel
oder -schwamme.

Kontrollieren Sie die Turdichtung regelmanig auf Verschmutzungen
und Beschadigungen, um sicherzustellen, dass keine warme Luft in
den Gefrierschrank eindringt.

1. Reinigen Sie die Tirdichtung mit einem feuchten Tuch.

2. Klemmen Sie ein Stiick Papier an verschiedenen Stellen zwi-
schen Gefrierschrank und Gefrierschranktir ein. Das Papier
muss sich an allen Stellen gleich schwer durchziehen lassen.

3. Wenn die Dichtung nicht Gberall gleichmaRig anliegt, erwarmen
Sie die Dichtung vorsichtig an den entsprechenden Stellen mit
einem Haartrockner. Ziehen Sie die Dichtung vorsichtig mit den
Fingern etwas heraus.
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Wenn‘s mal ein Problem gibt

Wenn‘s mal ein Problem gibt

/\ WARNUNG

Stromschlag- und Verletzungsgefahr!

Durch unsachgemalle Reparatur eines defekten Ge-
frierschranks wird der Reparateur und der Benutzer in

Gefahr gebracht.

» Lassen Sie nur autorisierte Fachkrafte den Gefrier-
schrank reparieren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall

an unser EXPERTEN-TEAM.

e Fihren Sie nur die Aktionen aus, die in dieser Ge-

brauchsanleitung beschrieben werden.

EXPERTEN-TEAM
Tel. 0180-621 22 82
Mo. bis Fr. 722 bis 20% Uhr
Sa. 8% bis 16% Uhr
(Festnetz 20 Cent/Anruf,
Mobilfunk max. 60 Cent/Anruf)

Fehler suchen und beheben
Prufen Sie bitte anhand dieser Tabelle, ob Sie die festgestellte Stérung selbst beheben kdénnen.

Problem

Mogliche Ursache

Problembehebung

1 Der Kompressor ist
aus.

Die Steckdose hat keinen Strom.

Prifen Sie die Steckdose, indem Sie
ein anderes Gerat anschliel3en.

Der Netzstecker ist nicht richtig
eingesteckt.

Kontrollieren Sie den festen Sitz des
Netzsteckers.

Die gewtinschte Temperatur ist
erreicht.

Weiteres Kuhlen nicht erforderlich.
Wenn die Innentemperatur steigt,
schaltet sich der Kompressor selbst-
tatig ein.

2 Der Gefrierschrank
kdhlt zu stark.

Die Temperatur ist auf eine zu
hohe Kihlstufe eingestellt.

Stellen Sie den Temperaturregler 2
weiter in Richtung ,MIN*.

Der Gefrierschrank
3 | kuhlt nicht ausrei-
chend.

Die Temperatur ist auf eine zu
niedrige Kihlstufe eingestellt.

Stellen Sie den Temperaturregler 2
weiter in Richtung ,MAX".

Die Tur ist nicht fest verschlos-
sen oder die Turdichtung liegt
nicht voll auf.

Siehe Kapitel ,Turdichtung reinigen®
auf Seite 23.

Der Gefrierschrank steht in der
Nahe einer Warmequelle.

Stellen Sie eine Isolierplatte zwischen
Gefrierschrank und Warmequelle oder
wechseln Sie den Standort.

Die hineingelegten Speisen sind
warm und wurden nicht vorher
abgekuhlt.

Legen Sie nur abgekuihlte Speisen in
den Gefrierschrank.

Die Umgebungstemperatur ist zu
niedrig oder zu hoch.

Passen Sie die Umgebungstemperatur
an die Klimaklasse an. (Siehe Kapitel
,rechnische Daten" auf Riicktitel.)
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Wenn‘s mal ein Problem gibt

Problem Mogliche Ursache

Problembehebung

Kalteaggregat lauft (Rauschen).
Kaltemittel flie3t durch die Rohre
(FlieRgerausche).

Motor schaltet ein oder aus
(Klicken).

Betriebsgerausche sind funktionsbe-
dingt und zeigen keine Stoérung an.

4 Der Gefrierschrank

Uberpriifen Sie den festen Stand.

erzeugt Gerausche.

Andere, nicht betriebsbedingte

Entfernen Sie Gegenstande, die auf
dem Gefrierschrank stehen.

Gerausche.

Entfernen Sie Fremdkorper auf der
Ruckseite und lassen Sie gentigend
Abstand zur Wand.

Unser Service

Sie sind fur den einwandfreien Zustand des Gefrier-
schranks und die fachgerechte Nutzung im Haushalt
verantwortlich.

* Wenn Sie wegen eines Bedienfehlers den Kunden-
dienst anrufen, dann ist der Besuch auch wahrend
der Gewahrleistungs-/Garantiezeit fur Sie mit Kosten
verbunden.

» Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Ge-

brauchsanleitung entstanden sind, werden nicht an-
erkannt.

Bei Rickfragen und eventuellen Fehlfunktionen des Gefrier-
schranks wenden Sie sich bitte an unser EXPERTEN-TEAM.

Im Servicefall wenden Sie sich bitte an unseren TECHNIK-
SERVICE.

Damit wir Ihnen schnell helfen kdnnen, nennen Sie uns bitte bei
einem Anruf:

Hanseatic Gefrierschrank

Modell Farbe Bestellnummer
HGS 14355A1 weil} 392 270
HGS 14355A1S Edelstahl | 641 815
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EXPERTEN-TEAM
Tel. 0180-621 22 82
Mo. bis Fr. 72 bis 20% Uhr
Sa. 8% bis 16% Uhr
(Festnetz 20 Cent/Anruf,
Mobilfunk max. 60 Cent/Anruf)

TECHNIK-SERVICE
Tel. 018 06 18 05 00
(Festnetz 20 Cent/Anruf,
Mobilfunk max. 60 Cent/Anruf)

Hinweis flr unsere Kunden
in Osterreich:

Bitte wenden Sie sich an
die Fachberatungs-Hotline
lhres Versandhauses.

Bedienung

25



Allgemeines Umweltschutz leicht gemacht

Umweltschutz leicht gemacht

Unser Beitrag zum Schutz der Ozonschicht

In diesem Gerat wurden 100% FCKW- und FKW-freie Kal-
te- und Aufschaummittel verwendet. Dadurch wird die Ozon-
schicht geschitzt und der Treibhaus-Effekt reduziert.

Auch Energie sparen schitzt vor zu starker Erwarmung unserer
Erde. Ihr neues Gerat verbraucht mit seiner umweltvertraglichen
Isolierung und seiner Technik wenig Energie.

§
|

Verpackungs-Tipps
Unsere Verpackungen werden aus umweltfreundlichen, wieder-

verwertbaren Materialien hergestellt: Aulenverpackung aus Pap- @
pe, Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem Polystyrol (PS), %

Folien und Beutel aus Polyathylen (PE) und Spannbander aus
Polypropylen (PP).

Sollten es lhre raumlichen Verhaltnisse zulassen, empfehlen wir Ih-
nen, die Verpackung zumindest wahrend der Garantiezeit aufzube-
wahren. Sollte das Geréat zur Reparatur eingeschickt werden mus-
sen, ist es nur in der Originalverpackung ausreichend geschutzt.
Wenn Sie sich von der Verpackung trennen méchten, entsorgen
Sie diese bitte umweltfreundlich.

Entsorgung des Gerates

Altgerate dirfen nicht in den Hausmdill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt
vom Hausmdill zu entsorgen und z. B. bei einer Sammelstelle sei-
ner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Elektroaltgerate wer-
den dort kostenlos angenommen. Damit wird gewahrleistet, dass

die Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auch auf den
Service-Seiten unseres aktuellen Hauptkatalogs und auf unserer
Internetseite unter der Rubrik ,Service".
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Technische Daten

Datenblatt fur elektrische Haushaltskihl- und Gefriergerate sowie entsprechende Kombinationsgerate

nach Verordnung (EU) Nr. 1060/2010 und 643/2009

Hersteller

Hanseatic

Geratebezeichnung

Gefrierschrank

Modell

HGS 14355A1, HGS 14355A1S

Kategorie des Kuhlgerates

1

Energieeffizienzklasse "

A+

Jahrlicher Energieverbrauch ?

215 kWh/Jahr

Summe der Nutzinhalte 3
Gefrierbereich / Stern-Einstufung
Kihlbereich (frostfrei)

163 L/ EX=3
-L

Lagerzeit bei Stérung

16 Stunden

Gefriervermdgen

8 kg / 24 Stunden

die der Gefrierschrank ausgelegt ist

Klimaklassen 4/ Grenzwerte der Umgebungstemperaturen, fur

N, ST / Diese Gerat ist fur

den Betrieb bei einer Umge-
bungstemperatur zwischen 16 °C
und 38 °C bestimmt.

Luftschallemission

43 dB(A) re 1pW

Leistung 85 W
Versorgungsspannung 220V bis 240V / 50 Hz
Stromverbrauch 0,55 A

Geratemale (Hohe x Breite x Tiefe) 143 cm x 55 cm x 54,5 cm
Leergewicht 45 kg

Kaltemittel R600a

Kaltemittel Fillmenge 659

Schaummittel Cyclopentane

Bestell-Nr.

392 270 weil3, 641 815 Edelstahl

Dieses Gerat ist fur die Aufbewahrung von Lebensmitteln bestimmt und entspricht dem Lebensmittel-,

Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuch.

Dieses Gerat wurde gemal folgender Richtlinien entworfen, hergestellt und auf den Markt gebracht:
 Sicherheitsanforderungen der ,Niederspannungsrichtlinie* 2006/95/EG

 Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG.

Beachten Sie die landesspezifischen Normen und Regeln!

" Bewertung von A+++ (= niedriger Verbrauch)
bis D (= hoher Verbrauch).
2 Auf der Grundlage von Ergebnissen der
Normprifung Uber 24 Stunden. Der tatsachli-
che Verbrauch hangt von der Nutzung und vom
Standort des Gerats ab. Ermittelt nach Norm
EN 153
3 * = Fach mit -6 °C oder kalter
= Fach mit -12 °C oder kalter
= Tiefkthl-Lagerfach mit -18 °C

oder kalter
= Gefrierfach mit -18 °C oder kalter
4 Klimaklasse bedeutet, dass das Gerat
fir den Betrieb bei der genannten Umge-
bungstemperatur bestimmt ist. Ist bei den
Angaben zur Klimaklasse eine Kombination
angegeben, bedeutet dies bei einem Gerat,
bei dem z.B. die Kombination SN-ST an-
gegeben ist, dass es flir Temperaturen von
+ 10 °C bis + 38 °C geeignet ist.
Sinkt die Raumtemperatur wesentlich darunter,

*%
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*kkkx

schaltet das Geréat nicht so oft ein. Dies bedeu-
tet, dass ein unerwinschter Temperaturanstieg
entstehen kann. Deshalb achten Sie bitte auf
die Einhaltung der Umgebungstemperatur.
Umgebungstemperatur je Klimaklasse

SN: +10°C bis +32°C
N: +16°C bis +32°C
ST: +16°C bis +38°C
T: +16°C bis +43°C

Die genannten Daten beziehen sich auf in der
Prufnorm genau festgelegte Umgebungsbedin-
gungen. Deshalb kann es vorkommen, dass die
Werte im eigenen Haushalt von den genannten
Daten abweichen.

Wenn das Gerat im warmen Raum steht, muss
es ofter einschalten, um die niedrigen Tempera-
turen im Inneren des Gerats halten zu kénnen.
Steht das Gerat im kihlen Raum, so erfolgt die-
ses Schalten seltener.



